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JBL®° ES SERIES

Seit mehr als 60 Jahren stattet JBL Inc. Konzerthallen, Aufnahmestudios und
Kinoséle {iberall auf der Welt mit professionellem Audio-Equipment aus. Heute
ist JBL der fiihrende Lieferant vieler Aufnahmeleiter und Toningenieure.

Mit den Lautsprechern der JBL ES Serie stehen ab sofort auch lhnen
innovative Technologien wie Hochtonkalotten aus Titanverbundmaterial, EOS-
Schallfiihrungen (EOS = Elliptical Oblate Spheroidal™) sowie PolyPlas™-
verstarkte Membranen zur Verfiigung. Viel Vergniigen!

DEN SUBWOOFER AUSPACKEN

Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich bitte sofort
an lhren Héandler bzw. Lieferanten. Heben Sie das Verpackungsmaterial auf —
Sie konnten es bei einem kiinftigen Umzug oder im Servicefall benétigen.

PLATZIERUNG

Ziehen Sie NNIEIVIALS den Lautsprecher {iber den Boden, um ihn
woanders aufzustellen. Auf diese Weise kénnten Sie die Spikes, die FiiRe und
auf alle Falle Ihren Boden beschadigen. Sie miissen den Lautsprecher immer
tiber den Boden tragen.

ACHTUNG: Standlautsprecher haben einen hoch sitzenden
Schwerpunkt und kénnen daher bei einem Erdbeben oder einem leichten Stol3
umkippen. Besteht diese Gefahr auch bei hnen zu Hause, sollten Sie die
Lautsprecher an der hinteren Wand absichern. Verwenden Sie dazu
Montagematerial, das man auch fiir die Befestigung von Wandregalen
einsetzt. Der Kunde selbst ist verantwortlich fiir die korrekte Installation und
fiir die Wahl des passenden Befestigungsmaterials.

STEREOBETRIEB

Bevor Sie sich entscheiden, wo Sie Ihre Lautsprecher aufstellen werden,
sollten Sie sich noch einmal unter diesem Aspekt in lhrem Wohnraum genau
umsehen und gedanklich verschiedene Aufstellmdglichkeiten durchspielen.
Orientieren Sie sich an Abb.1 und denken Sie dabei an folgende Punkte:

¢ Das klanglich beste Resultat erzielen Sie, wenn Sie die Lautsprecher in
einem Abstand von 1,5—2,5 m zu einander platzieren und diese zum Horplatz
ein gleichschenkliges Dreieck bilden.

» Stellen Sie die Lautsprecher so auf, dass sich die Hochtoner etwa auf
Ohrhohe befinden.

e Grundsatzlich gilt: Je ndher Sie den Lautsprecher in eine Ecke riicken, desto
kréftiger wird die Basswiedergabe sein.

e Lesen Sie den Abschnitt ,,Heimkino”, falls Sie die Lautsprecher zur
Wiedergabe von Kinosound verwenden machten.

O
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Abb.1. Experimentieren Sie ruhig mit dem Aufstellen der Lautsprecher so
lange, bis Sie fiir Ihren Raum das richtige Mal an druckvollem Bass und
stimmiger rdumlicher Abbildung gefunden haben.

HEIMKINOBETRIEB

Wenn Sie die Lautsprecher als Hauptlautsprecher einsetzen mochten, stellen
Sie einen davon links neben dem Fernseher und den anderen rechts davon
auf. Da die Lautsprecher iiber ein abgeschirmtes Magnetfeld verfiigen, kann
man sie unmittelbar neben dem Fernseher aufstellen, ohne befiirchten zu
miissen, dass sich das Bild verschiebt.

Beim Einsatz als Surround-Lautsprecher stellen Sie die Lautsprecher bitte
langsseits zur Horposition in Regale oder auf Standfiie. Der ES10 Iésst sich
auBerdem auch an die Wand montieren. Wie die Lautsprecher schlielich
richtig platzieren werden, hdngt von der Raumakustik, der RaumgréRe und
nicht zuletzt von lhrem Hérgeschmack ab (siehe Abb. 2 und 3).

Stellen Sie bei 6- oder 7-Kanal-Systemen die riickwartigen Lautsprecher
hinter der Horposition auf (siehe Abb.2 und 3).

HINWEIS: Ein JBL aktiver Subwoofer von JBL sorgt sowohl bei reiner
Musikwiedergabe als auch bei Kinosound fiir noch packenderen und
realistischeren Klang. Fragen Sie lhren JBL Fachhéndler, zu welchem
Subwoofer-Modell er in Ihrem Fall rét.
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Abb.2. Blick von oben auf eine typische Heimkinoanlage. Die riickwartigen
Lautsprecher links und rechts finden Sie nur bei einem 7-Kanal-System, den
riickwartigen Lautsprecher Mitte nur bei einem 6-Kanal-System.
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Abb.3. Diese Abbildung zeigt eine alternative Anordnung, die in einigen
Wohnraumen durchaus die bessere Losung sein kann. Die riickwartigen
Lautsprecher links und rechts finden Sie nur bei einem 7-Kanal-System, den
riickwartigen Lautsprecher Mitte nur bei einem 6-Kanal-System.



INSTALLATION DER STANDFUSSE
ES10, ES20, ES30

Die mitgelieferten, selbstklebenden Gummifiie lassen sich auf die Unterseite
der Boxen anbringen, und schiitzen lhre Mdbel.

.\ /.
GummifiiBe hier
platzieren

./ \.

STANDFUSSE AUSWECHSELN
ES80, ES90, ES100

Die Modelle ES80, ES90 und ES100 sind mit eleganten, abstehenden
StandfiiRen ausgestattet. Méchten Sie diese durch weniger sichtbare
Standfiie (im Lieferumfang enthalten) ersetzen, folgend Sie bitte den unten
aufgefiihrten Anweisungen:

1. Entfernen Sie die vorinstallierten Standfiie — 16sen Sie dazu die zwei
Schrauben an der Unterseite. Heben Sie sich bitte die Schrauben,
zusammen mit den Standfiissen, gut auf.

2. Schrauben Sie die kleinen Standfiie in die vier Bohrungen in den Ecken
des Lautsprechergehduses — verwenden Sie dazu vier der Schrauben, die
Sie gerade entfernt haben.

3.Ziehen Sie die Schrauben mit der Hand fest — verwenden Sie hierzu einen
Kreuzschlitzdreher. Setzen Sie keinen Akku-Schrauber ein.

Q °

\

4. Drehen Sie auch die iibrigen Schrauben in die freien Bohrungen ein.

Warnung: Der Schwerpunkt von Standlautsprechern liegt relativ hoch
- daher konnen diese z.B. wahrend eines Erdbebens oder durch
versehentliches Anstol3en leicht umkippen. Besteht eine solche Gefahr,
sollten Sie die Lautsprecher an der Wand dahinter befestigen. Gehen Sie dazu
genau so vor und verwenden Sie das gleiche Befestigungsmaterial, als
wiirden Sie einen Biicherschrank oder Wandregale befestigen. Fiir die
fachgerechte Montage und das geeignete Montagematerial ist der Kaufer
selbst verantwortlich.

INSTALLATION DER SPIKES

ES80, ES90, ES100

Zum Lieferumfang gehoren vier Spikes aus Metall. Diese lassen sich in die
vorinstallierten, abstehenden StandfiiRe montieren und dienen der
akustischen Entkopplung wenn der Lautsprecher auf einem Teppichboden
aufgestellt wird. Legen Sie den Lautsprecher vorsichtig auf die Seite (nicht auf
die Frontbespannung) und auf eine weiche Oberflache. Drehen Sie je einen
Spike in die abstehenden StandfiiBe des Lautsprechers. Stellen Sie bitte
sicher, dass alle Spikes vollstédndig eingedreht sind.

Ziehen Sie die Lautsprecher niemals {iber den Boden, wenn Sie diese an
einen anderen Platz stellen machten. Dabei kdnnten sowohl die Spikes als
auch die FiiBe und/oder das Gehduse Schaden nehmen. Heben Sie die
Lautsprecher stets an, um sie an einen anderen Platz zu tragen.

WANDNVIONTAGE

ES10

Der ES10 Iasst sich auch an die Wand montieren. Der Kunde tragt selbst die
Verantwortung fiir die Wahl des passenden Befestigungsmaterials sowie
dessen korrekte Verwendung, um den Lautsprecher sicher an der Wand zu
befestigen. DIESE PRODUKTE SIND NICHT FUR DIE
DECKENMONTAGE GEEIGNET.

Sie bendtigen zwei Rund- oder

Linsenkopfschrauben Nr. 8 fiir

jeden Lautsprecher. Der Durch-

messer des Schraubenkopfes
i solite 6,3 bis 8 mm betragen. Die

Schraube sollte mindestens

50 mm lang sein.

254mm (10)

Besteht die Wand aus Stein oder Ziegel miissen Sie entsprechend
dimensionierte Diibel verwenden. Platzieren Sie zwei der selbstklebenden
GummifiiBchen (im Lieferumfang enthalten) in die Ecken auf der Riickseite des
Lautsprechers, so dass zwischen Box und Wand ein freier Spalt verbleibt.
Wahlen Sie an der Wand eine passende Stelle fiir den Lautsprecher (Achtung:
der Lautsprecher |asst sich nicht an die Decke montieren).

Bei Ziegel- oder Betonwénden bendtigen Sie 6er-Diibel und passende
Kreuzschlitzschrauben (am besten mit Zylinderkopf). Zur Befestigung an
Holzwénden geniigen meist selbstbohrende Holzschrauben mit
entsprechendem Durchmesser, deren Lange die Dicke der Holzwand nicht
iiberschreiten darf. Die Bohrungen sollten 254 mm auseinander liegen. Die
Bohrl6cher sollten 19 mm tiefer sitzen als die Oberkante der Lautsprecher.
Verwenden Sie bitte beim Anzeichnen der Bohrldcher zur korrekten
Ausrichtung eine Wasserwaage.

Besteht die Wand aus Holz, kénnen Sie die zwei Schrauben direkt in die Wand
eindrehen. Besteht die Wand aus Stein, Ziegel oder Beton, sollten Sie zuerst
Diibel einsetzen. Achten Sie bitte darauf, dass die Schrauben noch 3 mm aus
der Wand herausragen. Hangen Sie die Lautsprecher an beiden Schrauben
ein —fadeln Sie dazu die Schrauben in die gréRere Bohrung auf der
Boxenriickseite ein und lassen Sie danach den Lautsprecher langsam nach
unten gleiten. Uberpriifen Sie, ob der Lautsprecher richtig eingehéngt ist,
indem Sie ihn leicht nach vorne und unten ziehen.




LAUTSPRECHERKABEL
ANSCHLIEEN

WICHTIGER HINWEIS: Sorgen Sie vor dem Verkabeln dafiir, dass
alle Gerédte ausgeschaltet sind.

Verwenden Sie zum AnschlieRen Ihrer Lautsprecher nur hochwertige Laut-
sprecherkabel, bei denen die Adern gekennzeichnet sind. Die eckige oder
sonst wie gekennzeichnete Ader gilt iiblicherweise als Pluspol (+).

HINWEIS: Wenn Sie noch unschliissig sind, fragen Sie Ihren ortlichen
JBL Fachhéndler nach speziellen Lautsprecherkabeln und Anschlusszubehér.

Rot=+

Die Lautsprecher haben farb-

iﬂ’ lich gekennzeichnete Schraub-
Schwarz =~ klemmen, die eine ganze Reihe
1) Drehen Sie die /

Schraubklemme auf. P
2) Stecken Sie das blanke

Kabelende in die \ (
(ffnung und drehen Sie
dann die Klemme

wieder zu.

von Anschlussmdglichkeiten
zulassen. Die héufigste finden
Sie in Abb.4.

Achten Sie auf die richtige
Polung. Verbinden Sie jeden
(roten) +Anschluss auf der
Riickseite lhres Verstarkers
oder Receivers mit dem
entsprechenden (roten)
+Anschluss am jeweiligen
Lautsprechers (siehe Abb.5). Verbinden Sie die (schwarzen) —Anschliisse auf
die gleiche Weise. Lesen Sie noch einmal in der Bedienungsanleitung lhres
Verstérkers, Receivers oder Fernsehers, um ganz sicher zu sein.

WICHTIG: Vertauschen Sie beim AnschlieBen der Lautsprecherkabel auf
keinen Fall die Polaritét (also nicht + an — oder — an +). Das Ergebnis wéren ein
verwaschenes Klangbild und viel zu wenig Bass.

Keine K

Abb.4. Sie zeigt, wie man blanke
Kabelenden anklemmt.

STANDARDVERKABELUNG

(nur ein Kanal gezeigt)
Standardverkabelung

Riickansicht
eines Receivers

Anschlussfeld auf der
Riickseite des Lautsprechers

Abb.5. Anschlussschema fiir polrichtiges Verkabeln eines Kanals bei einem
Stereo- oder Heimkinosystem.

BI-WIRING

ES30, ES80, ES90, ES100

Das Anschlussfeld auBen und die eingebaute Frequenzweiche der ES30, ES80,
ES90 und ES100 sind so ausgelegt, dass sich die beiden Teile der
Frequenzweiche (sie sind fiir das Basschassis bzw. den Mittelhochtonbereich
zustandig) tiber getrennte Kabel ansteuern lassen. Dieses Verfahren nennt
man Bi-Wiring. Bi-Wiring hat eine Reihe klanglicher Vorziige und bietet
deutlich mehr Flexibilitét bei der Auswahl von Verstarkern.

1. Drehen Sie alle Schraubklemmen
auf und entfernen Sie die
Verbindungsbriicken

2. Stecken Sie das abisolierte
Kabel fiir den Hochtonbereich in
das obere Klemmenpaar und
drehen Sie die Schraubklemmen
wieder zu

3. Stecken Sie die abisolierte Kabel
fiir den Tieftonbereich in das
untere Klemmenpaar und drehen
Sie die Schraubklemmen wieder
zu

VERKABELUNG,WENN MAN NUR EINEN EINZIGEN
STEREOVERSTARKER VERWENDET

Receiver/
Verstarker

@) \
Rechter
Lautsp

Abb.7.

) [©)
Linker
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VERKABELUNG,WENN ZWEI STEREOVERSTARKER
ZUM EINSATZ KOMMEN (BI-AMPING)
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Rechts Links
+ - + -
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Abb. 8.
ABSCHLIESENDE
FEINEINSTELLUNGEN

Achten Sie nun auf die Wiedergabequalitat der Lautsprecher. Stellen Sie dazu
den Lautstérkeregler anfangs auf geringe Lautstérke und spielen Sie erst
spater mit groRerer Leistung. Horen Sie sich einen |hrer Lieblingstitel an oder
spielen Sie einen bevorzugten Filmausschnitt ab und drehen Sie dabei die
Lautstarke so weit auf, dass Sie es gerade noch als angenehm empfinden.

HINWEIS: Die Musikwiedergabe muss {iber den gesamten Frequenz-
bereich ausgeglichen sein.Trifft das nicht zu, sollten Sie zuerst noch einmal
die gesamte Verkabelung iiberpriifen. Hilft auch das nicht weiter, wenden Sie
sich bitte an Ihren autorisierten JBL Fachhandler, bei dem Sie die Anlage
gekauft haben.

Wie druckvoll sich der Bass entfaltet und wie gut die Qualitat der raumlichen
Abbildung ist, hdngt von einer Reihe verschiedener Faktoren ab, so z.B. von
GroRe und Form des Raums. Das Material, aus dem die Wénde gebaut sind,
spielt ebenso eine Rolle wie der Abstand des Zuhorers zu den Lautsprechern
und deren Aufstellung im Raum.

Haren Sie sich unterschiedlichste Musikstiicke an und achten Sie dabei
besonders auf den Druck der Basswiedergabe. Ist der Bass zu dominant,
riicken Sie die Lautsprecher weiter von der Wand weg. Umgekehrt gilt, wenn
Sie die Lautsprecher ndher an die Wand oder in eine Ecke riicken, verstarkt
sich die Basswiedergabe.

WICHTIG: Hochwertige Lautsprecher bengtigen eine gewisse
"Einspielzeit’, bis sich sémtliche mechanischen Teile in den vorgesehenen
Toleranzbereichen bewegen. Erst danach ist die vollsténdige Entfaltung des
gesamten Klangpotentials mdglich. Zum "Einspielen” sollten Sie 2-3 Tage ein
Musiksignal mit moglichst breitem Frequenzbereich wiedergeben. Erst dann
wird Ihr JBL Lautsprecher sein ganzes, beeindruckendes Klangpotential
entfalten.

PFLEGE IHRER LAUTSPRECHER

Alle Lautsprecher der JBL ES Series sind mit einer Kunststoffoberflache in
Holzfinish ausgestattet und brauchen keine regelméRigen Pflege. Entfernen
Sie Fingerabdriicke oder Staub auf dem Gehause oder der Abdeckung mit
einem weichen Tuch.

HINWEIS: Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Poliermittel, um das
Gehéuse oder die Abdeckung zu reinigen.



TECHNISCHE DATEN

Frequenzhereich (-3 dB)

Maximale empfohlene Verstarkerleistung*
Belastharkeit (Dauer/Spitze)
Wirkungsgrad (2,83 V/1 m)
Nennimpedanz

Ubergabefrequenzen
Bass-Chassis
Mittelton-Chassis

Hochton-Chassis

Super-Hochton-Chassis

MaRBe inklusive Frontabdeckung (HxBxT)

Gewicht pro Lautsprecher

Frequenzbereich (-3 dB)

Maximale empfohlene Verstarkerleistung*
Belastbarkeit (Dauer/Spitze)
Wirkungsgrad (2,83 V/1 m)

Nennimpedanz

Ubergabefrequenzen
Bass-Chassis
Mittelton-Chassis

Hochton-Chassis

Super-Hochton-Chassis

MaRe inklusive Frontabdeckung (H x B x T)
Gewicht pro Lautsprecher

* Die maximale empfohlene Verstérkerleistung wurde so gewahlt, dass noch ausreichend Energiereserven fiir

ES10
65Hz — 40kHz
100 Watt
50/ 200 Watt
86 dB

8 0hm

3.000 Hz - 24 dB/Oktave;
9.000 Hz - 18 dB/Oktave

100 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

19 mm Hochtonkalotte aus
Titan-Verbundmaterial,
magnetisch abgeschirmt;
EQS-Schallfiihrung

19 mm Polyester-beschichtete
Membran hinter einer
ringférmigen Abstrahldffnung,
magnetisch abgeschirmt;
E0S-Schallfiihrung

ES20
60Hz — 40kHz
125 Watt
60/ 240 Watt
86 dB

8 Ohm

3.300Hz - 24 dB/Oktave;
12.000Hz — 18 dB/Oktave

130 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

19 mm Hochtonkalotte aus
Titan-Verbundmaterial,
magnetisch abgeschirmt;
EQS-Schallfiihrung

19 mm Polyester-beschichtete
Membran hinter einer
ringférmigen Abstrahldffnung,
magnetisch abgeschirmt;
E0S-Schallfiihrung

ES30
50Hz — 40kHz
150 Watt
70/ 280 Watt
88 dB

8 0hm

3.000 Hz - 24 dB/Oktave;
9.000 Hz - 18 dB/Oktave

170 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

19 mm Hochtonkalotte aus
Titan-Verbundmaterial,
magnetisch abgeschirmt;
EQS-Schallfiihrung

19 mm Polyester-beschichtete
Membran hinter einer
ringformigen Abstrahléffnung,
magnetisch abgeschirmt;
E0S-Schallfiihrung

ESS80
45Hz - 40kHz
200 Watt
100/ 400 Watt
90 dB

8 0hm

700 Hz - 24 dB/Oktave;
12.000 Hz — 18 dB/Oktave

2x 170 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

100 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

19 mm Hochtonkalotte aus
Titan-Verbundmaterial,
magnetisch abgeschirmt;
EQS-Schallfiihrung

19 mm Polyester-beschichtete
Membran hinter einer
ringformigen Abstrahléffnung,
magnetisch abgeschirmt;
E0S-Schallfiihrung

201 x 305 x 140 mm 318 x 174 x 203 mm 387 x 223 x 330 mm 1084 x 223 x 330 mm
4kg 46 kg 89kg 21kg

ES90 ES100 ES25C

36 Hz — 40 kHz 32 Hz - 40 kHz 80 Hz - 40 kHz

225 Watt 250 Watt 150 Watt

110/ 440 Watt 125/500 Watt 75/300 Watt

91dB 91dB 90dB

8 Ohm 8 Ohm 8 Ohm

500 Hz 3.000 Hz — 24 dB/Oktave;
12.000 Hz - 18 dB/Oktave

2x 200 mm PolyPlas"-Membran,
magnetisch abgeschirmt

100 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

19 mm Hochtonkalotte aus Titan-
Verbundmaterial, magnetisch
ahgeschirmt; EOS-Schallfiihrung

19 mm Polyester-beschichtete
Membran hinter einer ringférmigen
Abstrahléffnung, magnetisch
abgeschirmt; EOS-Schallfiihrung

1084 x 260 x 384 mm
24,2 kg

Spitzenausschldge vorhanden sind. Vom Dauerbetrieb bei dieser Leistung wird abgeraten.

450 Hz 3.000 Hz — 24 dB/Oktave;
12.000 Hz - 18 dB/Oktave

2 x 250 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

100 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

19 mm Hochtonkalotte aus Titan-
Verbundmaterial, magnetisch
abgeschirmt; EOS-Schallfiihrung

19 mm Polyester-beschichtete
Membran hinter einer ringférmigen
Abstrahldffnung, magnetisch
abgeschirmt; EOS-Schallfiihrung

3.000 Hz - 24 dB/Oktave;
12.000Hz — 18 dB/Oktave

2 x 130 mm PolyPlas™-Membran,
magnetisch abgeschirmt

19 mm Hochtonkalotte aus Titan-
Verbundmaterial, magnetisch
abgeschirmt; EOS-Schallfiihrung

19 mm Polyester-beschichtete
Membran hinter einer ringférmigen
Abstrahldffnung, magnetisch
abgeschirmt; EOS-Schallfiihrung

1149 x 305 x 422 mm 178 x 476 x 254 mm
29kg 76kg
Konformitatserklarung

72500

erklaren hi

EN 61000
EN 61000

Wir, Harman Consumer Group, Inc.
2, route de Tours

France

beschriebene Gerat folgenden Standards entspricht:

C€

Chateau du Loir
iermit, dass das in dieser Bedienungsanleitung

-6-3:2001
-6-1:2001

Laurent Rault

Harman Consumer Group, Inc.
Chateau du Loir, France 5/07




Alle Leistungsmerkmale und Spezifikationen kdnnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern.

JBL st eine eingetragene Marke von Harman International Industries, Incorporated in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern. Elliptical Oblate Spheroidal, PolyPlas und
Pro Sound Comes Home ist eine Marke der Harman International Industries, Incorporated.

i/l PRO SOUND COMIES HOMIE™

Harman Consumer Group, Inc., 250 Crossways Park Drive, Woodbury, NY 11797 USA
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA

Harman Deutschland GmbH, HiinderstraRe 1, 74080 Heilbronn

Telefon: 07131 480 0, www.jbl-audio.de

© 2007 Harman International Industries, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.
Teile-Nr.: 406-000-05609-E

H A Harman International®° Company
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